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REGLUGERD

um gildistoku reglugerdar framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1688/2005 um framkvaemd
reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 ad pvi er vardar sérstakar
abyrgoir vardandi salmonellu vegna sendinga af tilteknum tegundum Kjots
og eggja til Finnlands og Svipjdéoar.

1. gr.
Innleiding.

Akvadi samningsins um Evropska efnahagssvadid sem visad er til i I. kafla, 1. vidauka, skulu
00last gildi med breytingum og viobotum sem leidir af I. vidauka, bokun 1 vid samninginn og 60rum
akvaedum hans. A grundvelli dkvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 137/2007, fra 27.
oktober 2007, 60last eftirfarandi EB-gerd gildi hér 4 landi:

Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 1688/2005 um framkvaemd reglugerdar Evropu-

pingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 ad pvi er vardar sérstakar abyrgdir vardandi salmonellu

vegna sendinga af tilteknum tegundum kjots og eggja til Finnlands og Svipjodar

2. gr.
Fylgiskjal.
Reglugerd framkvemdastjornarinnar skv. 1. gr. er birt sem fylgiskjal vio reglugerd pessa.

3. gr.
Sérdkveedi.
Eftirfarandi breyting eda adlogun verdur 4 reglugerd framkvamdastjérnarinnar nr. 1688/2005:
Akveedi reglugerdar framkvaemdastjornarinnar nr. 1688/2005 taka einnig til sendinga til Noregs.

4. gr.
Eftirlit.
Matvelastofnun og heilbrigdisnefndir sveitarfélaga undir yfirumsjon Matvalastofnunar fara
med eftirlit med pvi ad dkvaedum pessarar reglugerdar sé framfylgt { samraemi vid 6. og 22. gr. laga
nr. 93/1995.

5. gr.
bvingunarirredi og viourlog.
Um brot gegn reglugerd pessari fer samkvamt 30. gr., 30. gr. a — 30. gr. e og 31. gr. laga nr.
93/1995 um matveeli.

6. gr.
Lagastod.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt heimild 1 31. gr. a laga nr. 93/1995 um matveli, med sidari
breytingum.

7. gr.
Gildistaka.
Reglugerdin 60last gildi 1. mars 2010. b6 taka efnisakvadi reglugerdar framkvaemdastjornar-
innar skv. 1. gr. ekki til kjots, mjolkur, eggja og hrarra afurda ur pessum matvelategundum fyrr en 1.
névember 2011.

Sjavarutvegs- og landbunadarraduneytinu, 4. februar 2010.

Jon Bjarnason.

Baldur P. Erlingsson.
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Fylgiskjal.

4. febrtaar 2010

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1688/2005
fra 14. oktéber 2005

um framkvaemd reglugerdar Evrépupingsins og raodsins (EB) nr. 853/2004 ad bvi er varoar
sérstakar abyrgoir vardandi salmonellu vegna sendinga af tilteknum tegundum kjots og eggja til
Finnlands og Svipjéoar

(Texti sem varoar EES)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.

853/2004 fra 29.

april 2004 um sérstakar reglur um

hollustuhaetti sem varda matvali ur dyrarikinu "), einkum
9. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

2)

Vid adild Finnlands og Svipjédar fengu rikin
vidbotarabyrgdir vardandi salmonellu vegna vidskipta
med ferskt kjot af nautgripum og svinum, nytt
alifuglakjot og mataregg og med tilskipun radsins
94/65/EB () voru abyrgdirnar rymkadar svo par nadu
einnig til hakkads kjots. Pessar abyrgdir voru settar fram
i tilteknum tilskipunum um matveeli sem var breytt med
16gunum um adild Austurrikis, Finnlands og Svipjodar,
nénar tiltekid i tilskipun radsins 64/433/EBE (*) ad pvi er
vardar ferskt kjot, i tilskipun r4dsins 71/118/EBE (*) ad
pvi er vardar ferskt alifuglakjét og tilskipun
92/118/EBE (°) ad pvi er vardar egg.

Fra og med 1. januar 2006 falla tilskipanir 64/433/EBE,
71/118/EBE og 94/65/EB ur gildi med tilskipun
Evropupingsins og radsins 2004/41/EB fra 21. april 2004
um nidurfellingu tiltekinna tilskipana sem varda
hollustuhaetti 1  tengslum  vid  matveli og
heilbrigdisskilyrdi vid framleidslu og markadssetningu
tiltekinna afurda ur dyrarikinu sem eru etladar til
manneldis og um breytingu a tilskipunum radsins
89/662/EBE and 92/118/EBE og akvordun radsins
95/408/EB (°). Tilskipun 92/118/EBE verdur breytt med
tilskipun 2004/41/EB.

Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 3, leiorétt med Stjtio. ESB L 226,

25.6.2004, bls. 22.

Stjtio. EB L 368, 31.12.1994, bls. 10. Tilskipuninni var breytt med reglugerd
(EB) nr. 806/2003 (Stjtid. ESB L 122, 16.5.2003, bls. 1).

Stjtid. EB 121, 29.7.1964, bls. 2012/64. Tilskipuninni var sidast breytt med
adildarldgunum fra 2005.

Stjtio. EB L 55, 8.3.1971, bls. 23. Tilskipuninni var sidast breytt med
adildarldgunum fra 2005.

Stjtid. EB L 62, 15.3.1993, bls. 49. Tilskipuninni var sidast breytt med
reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 445/2004 (Stjtid. ESB L 72,
11.3.2004, bls. 60).

Stjtid. ESB L 157, 30.4.2004, bls. 33, leidrétt med Stjtid. ESB L 195,
2.6.2004, bls. 12.

3)

4

5)

[ 4. gr. tilskipunar 2004/41/EB er kvedid 4 um ad
framkvaemdareglurnar, sem sampykktar voru a4 grund-
velli tilskipana 71/118/EBE og 94/65/EB og par sem
sampykktar voru & grundvelli II. vidauka vid tilskipun
92/118/EBE, ad undanskilinni tilskipun radsins
94/371/EB (), skuli gilda afram ad breyttu breytanda par
til naudsynleg akveedi hafa verid sampykkt & grundvelli
reglugerda  Evropupingsins  og  radsins  (EB)
nr. 852/2004 (),  (EB)  nr. 853/2004,  (EB)
nr. 854/2004 (°) eda tilskipunar radsins 2002/99/EB ('°).

Samkvaemt reglugerd (EB) nr. 853/2004 skulu nyjar
reglur gilda fra og med 1. januar 2006 vardandi sérstakar
abyrgdir fyrir matveeli ad pvi er vardar salmonellu.

bvi er porf 4 ad uppfeera og bata vid, eftir pvi sem vid 4,
samkvemt nyjum akvaedum reglugerdar (EB) nr.
853/2004, framkvamdarakveedin sem kvedid er 4 um i
akvordun framkvamdastjornarinnar 95/168/EB fra 8.
mai 1995 um vidbdtartryggingar um salmonellu vegna
sendinga til Svipjodar og Finnlands & tilteknum
tegundum eggja til neyslu ("), akvordun radsins
95/409/EB fra 22. juni 1995 um reglur um 6rverueftirlit
med synatéku & nyju nauta-, kalfa- og svinakjéti sem a
ad flytja til Finnlands og Svipjodar (*?), akvordun radsins
95/411/EB fra 22. juni 1995 um reglur um orverueftirlit
med salmonellu med synatdku & nyju alifuglakjéti sem a
ad flytja til Finnlands og Svipjodar (**) og 4akvordun
framkveemdastjornarinnar 2003/470/EB fra 24. juni 2003
um leyfi fyrir tilteknum, nyjum adferdum sem nota skal
vid orverufreedilegar rannsoknir 4 kjoti sem tlad er fyrir
Finnland og Svipj6d ('*). Enn fremur er rétt ad safna
6llum  akvedunum saman { eina  reglugerd
framkvaemdastjornarinnar og fella ur gildi akvardanir
95/168/EB, 95/409/EB, 95/411/EB og 2003/470/EB.

Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1, leiorétt med Stjtio. ESB L 226,

25.6.2004, bls. 3.Stjtid. EB L 168, 2.7.1994, bls. 34.

Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 206, leiorétt med Stjtio. ESB L 226,
25.6.2004, bls. 83.

Stjtid. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.

Stjtid. EB L 168, 2.7.1994, bls. 34.

Stjtid. EB L 109, 16.5.1995, bls. 44. Akvorduninni var breytt med akvordun
97/278/EB (Stjtid. EB L 110, 26.4.1997, bls. 77).

Stjtio. EB L 243, 11.10.1995, bls. 21. Akvorouninni var breytt med
akvoroun 98/227/EB (Stjtio. EB L 87, 21.3.1998, bls. 14).

Stjtio. EB L 243, 11.10.1995, bls. 29. Akvorduninni var breytt med
akvoroun 98/227/EB.

Stjtid. ESB L 157, 26.6.2003, bls. 66.
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6)  Einnig skal sampykkja framkvemdaakvaedi fyrir nyju,
sérstoku abyrgdirnar sem meelt er fyrir um i reglugerd
(EB) nr. 853/2004 ad pvi er vardar hakkad kjot af
alifuglum.

7)  Akveda skal par reglur, sem tengjast 6rverufradilegum
profunum med synatoku, med pvi ad mela fyrir um
synatokuadferd, fjolda syna sem taka & og
orverufreedilegu adferdina sem 4 ad nota vid rannsokn
synanna.

8) I reglunum um synatokuadferdir er rétt ad gera
greinarmun a kj6ti af nautgripum og svinum, annars
vegar heilum skrokkum og héalfum og hins vegar
fjordungum, stykkjum og smeerri hlutum og, ad pvi er
vardar kjot af alifuglum, annars vegar heilum skrokkum
og halfum og hins vegar hlutum skrokka og slaturmat.

9) Rétt er ad taka tillit til alpjodlegra adferda vid
synatékuna og til orverufreedilegra rannsokna a synum
sem tilvisunaradferda en heimila jafnframt notkun
tiltekinna annarra adferda sem hafa verid fullgiltar og
vottad ad peer veiti jafngildar 4byrgoir.

10) Naudsynlegt er ad uppfzera eda fastsetja, eftir pvi sem
vid &, fyrirmyndir ad vidskipta- og vottunarskjélum sem
fylgja sendingum sem stadfesta eda votta ad abyrgdum
s¢ fullnaegt.

11) Samkvamt c- og d-lidum 2. mgr. 8. gr. reglugerdar (EB)
nr. 853/2004 skulu pessar sérstoku abyrgdir ekki gilda
um neina sendingu sem fellur undir aatlun sem er
vidurkennd sem jafngild peirri sem Finnland og Svipj6d
komu 4 eda um sendingar af nautgripa- eda svinakjoéti og
eggjum sem a&tlunin er ad fai sérstaka medhondlun.

12) Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matvalaferlid og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Synataka ur Kjoti af nautgripum

Synataka ur kjoti af nautgripum, p.m.t. hakkad kjoét en ad
undanskildum unnum kjotvérum og vélirbeinudu kjoti, sem
etlunin er ad fari 4 markad i Finnlandi og Svipjéd og 4 ad
gangast undir drverufradilega profun, skal fara fram i samraemi
vid I. vidauka.

4. febraar 2010

2.gr.
Synataka ur kjoti af svinum

Synataka ur kjoti af svinum, p.m.t. hakkad kjot en ad
undanskildum unnum kjotvérum og vélirbeinudu kjéti, sem
@tlunin er ad fari & markad i Finnlandi og Svipjod og & ad
gangast undir orverufradilega profun, skal fara fram i samrami
vid L. vidauka.

3. gr.
Synataka ur kjoti af alifuglum

Synataka r kjoti af aliheensnum, kalkinum, perluhensnum,
6ndum og gesum, p.m.t. hakkad kjot en ad undanskildum
unnum kjétvorum og vélurbeinudu kjéti, sem atlunin er ad fari
4 markad { Finnlandi og Svipjéd og 4 ad gangast undir
orverufraedilega profun, skal fara fram { samremi vio 1L
vidauka.

4. gr.
Synataka r upprunahépi eggja

Synataka Gr hopum, sem gefa af sér egg, sem @tlunin er ad fari
4 markad i Finnlandi og Svipjod og eiga ad gangast undir
orverufredilega profun, skal fara fram i samremi vio IIL
vidauka.

5. gr.
Orverufrazdilegar adferdir vid rannsoknir 4 synum

1. Orverufraedilegar préfanir m.t.t. salmonellu 4 synum, sem
tekin eru i samreemi viod 1.-4. gr., skal fara fram i samreemi vid
nyjustu utgafu:

a) stadalsins EN/ISO 6579 () (hér 4 eftir nefndur ,,EN/ISO
6579°) eda

b) adferd nr. 71 sem lyst er af Norrenu
matvaelarannséknanefndinni (NMKL) (%) (hér 4 eftir nefnd
,,a0ferd nr. 71%).

Ef Aagreiningur ris { adildarrikjunum um nidurstodur
orverufraedilegra profana telst nyjasta utgafa stadalsins EN/ISO
6579 vera tilvisunaradferdin.

2. begar um er ad raeda syni ur kjoti af nautgripum og svinum
og alifuglakjoti er pd heimilt ad nota eftirfarandi
greiningaradferdir, sem skulu fullgiltar med pvi ad nota
kjotsyni i fullgildingarrannsoknum, fyrir Orverufraedilegar
profanir m.t.t. salmonellu:

(") EN/ISO 6579: Orverufredi matvaela og dyrafodurs — bverleg adferd til
greiningar & Salmonella spp.
(®) NMKL-adferd nr. 71: Salmonella-greining. i matvalum.
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adferdir, sem hafa verid fullgiltar gagnvart nyjustu utgafu af
EN/ISO 6579 eda adferd nr. 71 og ef um er ad rada séradferd,
vottada af pridja adila, { samraemi vid adferdalysinguna i
EN/ISO-staoli 16140 (hér 4 eftir nefndur ,,EN/ISO 16140) eda
adra alpjoolega vidurkennda adferdalysingu.

6. gr.
Skjol

1. Kjotsendingum, sem um getur i 1., 2. og 3. gr., skal fylgja
vidskiptaskjal sem samrymist fyrirmyndinni { IV. vidauka.

4. febrtaar 2010

2. Eggjasendingum, sem um getur i 4. gr., skal fylgja vottord
sem samrymist fyrirmyndinni i V. vidauka.

7. gr.
Akvardanir  95/168/EB,  95/409/EB,  95/411/EB  og
2003/470/EB falli ur gildi.

8. gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist
i Stiérnartidindum Evropusambandsins.

Hun kemur til framkvamda fra og med 1. jantar 2006.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum éan frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 14. oktober 2005.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Markos KYPRIANOU

Sframkvemdastjori.
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1. VIDAUKI

Reglur um synatoku sem eiga vio um kjot eda hakkad kjot ur nautgripum og svinum sem ztlunin er ad fari 4 markao
i Finnlandi og Svipj6o

A-battur
SYNATOKUADFERD
1. Skrokkar, halfir skrokkar og fjoroungar sem eru fengnir i upprunaslaturhusi (stroksynaadferoin)

Nota skal synatokuadferd an eydileggingar eins og lyst er i ISO-stadli 17604, p.m.t. verdur ad beita reglum um geymslu
og flutning syna.

AJ pvi er vardar nautgripaskrokka skal taka syni af premur stoum (leeri, hupp og halsi). Ad pvi er vardar svinaskrokka
skal taka syni af tveimur stodum (leeri og bringukolli). Nota skal synatékuadferd med hrjufum svampi (abrasive sponge
sampling method). Synatokusvadid verdur ad na yfir amk. 100 cm? fyrir hvern synatokustad sem er valinn. Hopa
verdur syni fra mismunandi synatokustddum & skrokknum adur en rannsokn fer fram.

Hvert syni skal merkt og audkennt & tilhlydilegan hatt.

2. Fjoroungsstykki fra starfsstod annarri en upprunaslaturhiasi skrokksins, stykki og smerri hlutar
(eydileggingaradferd)

Taka skal vefjabita med pvi ad stinga daudhreinsudum tappabor (cork borer) inn i yfirbord kjotsins eda med pvi ad skera
sneid af vef wp.b. 25 sm* med dauShreinsudum ahdldum. Synin skulu flutt ad vidhafori smitgat i synisilat eda
bynningarsekk ur plasti og sidan gerd einsleit (i eltimaga (peristaltic stomacher) eda snuningsblandara). Syni ur frystu
kjoti verda ad haldast frosin i flutningi til rannsoknarstofunnar. Syni ur keeldu kjoti ma ekki frysta en skulu geymd i keeli.
Hopa ma stok syni ur somu sendingu eins og kvedid er 4 um i EN/ISO-stadli 6579, ad hamarki 10 syni.

Hvert syni skal merkt og audkennt & tilhlydilegan hatt.
3. Hakkad Kkjot (eydileggingaradferd)

Taka skal u.p.b. 25 g syni af kjoti med daudhreinsudum ahsldum. Synin skulu flutt ad vidhafori smitgat i synisilat eda
bynningarsekk ur plasti og sidan gerd einsleit (i eltimaga eda snuningsblandara). Syni r frystu kjoti verda ad haldast
frosin 1 flutningi til rannsdknarstofunnar. Syni ur keeldu kjoéti mega ekki frjosa en skulu geymd i keeli. Hopa ma stok syni
ur somu sendingu eins og kvedid er 4 um i EN/ISO-stadli 6579, ad hamarki 10 syni.

Hvert syni skal merkt og audkennt 4 tilhlydilegan hatt.

B-pattur
FJOLDI SYNA SEM SKAL TAKA

1. Skrokkar, hélfir skrokkar, hilfir skrokkar, sem eru stykkjadir i a0 hamarki prja hluta, og fjéroungar sem um
getur i 1. 1i0 A-hluta

Fjoldi skrokka eda halfra skrokka (eininga) i sendingu, sem taka skal syni ur med slembiurtaki, skal vera eftirfarandi:

Sending (fj6ldi pakkningaeininga) Fjoldi pakkadra eininga sem taka skal syni ar
1-24 Fjoldi sem svarar til fjolda pakkadra eininga, p6 ad hamarki 20

25-29 20

30-39 25

40-49 30

50-59 35

60-89 40

90-199 50

200499 55

500 eda fleiri 60
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2. Fjoroungar, stykki og smeerri hlutar sem um getur i 2. 1id A-hluta og hakkad kjot sem um getur i 3. 1id A-hluta

Fjoldi pakkadra eininga i sendingu, sem taka skal syni tr med slembiurtaki, skal vera eftirfarandi:

Sending (fj6ldi pakkadra eininga)

Fjoldi pakkadra eininga sem taka skal syni ar

1-24 Fjoldi sem svarar til fjolda pakkadra eininga, p6 ad hamarki 20

25-29 20
30-39 25
4049 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 eda fleiri 60

bad akvardast af pyngd pokkudu eininganna hvort faekka megi peim poékkudu einingum sem taka skal syni Gr og skal

feekkunin akvedin med eftirfarandi margfsldunarstudlum:

byngd pakkadra eininga

>20kg

10-20 kg

<10kg

Margfoldunarstudlar

x 1

X 3/4

X 1/2
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1I. VIDAUKI

Reglur um synatoku sem eiga vid um kjot eda hakkad kjot ar alifuglum sem @tlunin er ad fari 4 markad i
Finnlandi og Svipjoo

A-battur
SYNATOKUADFERD
1. Skrokkar (med hiid 4 halsi enn afasta)
Slembitrtakssynin verda ad dreifast jafnt 4 alla sendinguna. [ synunum skulu vera u.p.b. 10 g hlutar af hid 4 halsi sem
skal fjarleegja med daudhreinsudum skurdarhnif og téng ad vidhafori smitgat. Synin skulu geymd i keli par til pau eru
rannsokud. Hopa ma syni eins og kvedid er 4 um i EN/ISO-stadli 6579, ad hamarki 10 syni.
Hvert syni skal merkt og audkennt 4 tilhlydilegan hatt.
2. Skrokkar an hidar a halsi, skrokkhlutar og slaturmatur (eydileggingaradferd)
Taka skal u.p.b. 25 g vefjabita med pvi ad stinga daudhreinsudum tappabor inn i yfirbord kj6tsins eda med pvi ad skera
sneid af vef med daudhreinsudum ahdldum. Synin skulu geymd i keeli par til pau eru rannsokud. Hopa ma syni eins og
kvedid er a um i EN/ISO-stadli 6579, ad hamarki 10 syni.
Hvert syni skal merkt og audkennt a tilhlydilegan hatt.

3. Hakkad Kkjot (eydileggingaradfero)

Taka skal u.p.b. 25 g syni af kjoti med daudhreinsudum aholdum. Synin skulu geymd i keeli par til pau eru rannsokud.
Hépa ma syni eins og kvedid er 4 um i EN/ISO-stadli 6579, ad hamarki 10 syni.

Hvert syni skal merkt og audkennt 4 tilhlydilegan hatt.

B-pattur
FIOLDI SYNA SEM TAKA SKAL

Fjoldi pakkadra eininga i sendingu, sem taka skal syni ur med slembiurtaki, skal vera eftirfarandi:

Sending (fj6ldi pakkadra eininga) Fjoldi pakkadra eininga sem taka skal syni ar

1-24 Fjoldi sem svarar til fjolda pakkadra eininga, ad hamarki
20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200499 55
500 eda fleiri 60

Pad akvardast af pyngd pokkudu eininganna hvort faekka megi peim pokkudu einingum sem taka skal syni r og skal
feekkunin akvedin med eftirfarandi margfldunarstudlum:

byngd pakkadra eininga >20 kg 10-20 kg <10 kg

Margfsldunarstudlar x 1 %3, x 1,
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111. VIDAUKI

Reglur um synatoku sem eiga vid um hépa ef tlunin er ad eggin fari 4 markad i Finnlandi eda Svipj6o

A-battur
SYNATOKUADFERD
Synin skulu vera ur saurefni sem safnad er samkvamt einni af eftirfarandi adferdum:
1. efum er ad reda haenur, sem eru 4 prikum i burum, eda utihenur:

1.1. taka skal samsett saursyni, sett saman ur stokum synum ur nyjum saur sem hvert um sig vegur a.m.k. 1 g, og pau
skal taka af handahofi & nokkrum stdum i byggingunni par sem hanunum er haldid eda, ef hanurnar hafa frjalsan
adgang ad fleiri en einni byggingu 4 tiltekinni bujord, skal taka slik syni i hverju husi um sig par sem hanunum er
haldio,

1.2. yfirhlifar til synatoku (boot swabs) veata skal yfirbord yfirhlifanna sem nota 4 til synatoku med videigandi
bynningarvokva (s.s. 0,8% natriumkloridi og 0,1% peptoni i daudhreinsudu, afjéonudu vatni) eda daudhreinsudu
vatni eda hvers kyns 60ru pynningarefni sem 16gbert yfirvald sampykkir. Ekki ma nota vatn af bujordinni sem
inniheldur 6rverueydandi efni eda vidbett sotthreinsiefni. Vid toku synanna skal ganga pannig um ad demigerd syni
faist 1 6llum hlutum byggingarinnar, p.m.t. af svedum poktum undirburdi og svedum med rimlum par sem druggt er
a0 ganga 4 rimlunum. begar synatdku er lokid skal taka yfirhlifarnar, sem notadar voru til synatoku, varlega af til ad

fordast ad efni, sem lodir vid peer, losni af peim. Hopa ma baedi porin af synatdkuyfirhlifum til greiningar,

2. efum er ad reeda varphanur i burum skal taka syni af skéfum eda af efsta lagi drits i dritkjallara.

B-pattur
MAGN SYNA SEM TAKA SKAL
Fjoldi syna fer eftir peirri synatokuadferd, sem er notud samkvaemt A-petti, og er sem hér segir:
— ef um er ad reda adferdina, sem um getur 1 1id 1.1.: taka skal 60 saursyni i byggingu eda byggingum a b{ijérdinni,
— efum er ad reeda adferdina sem um getur i 1id 1.2.: nota skal tvo por af yfirhlifum til synatéku,
— efum er ad reda adferdina sem um getur { 2. lid: taka skal 60 saursyni eda a.m.k. 60 gromm af saur sem blandast hefur &
edlilegan hatt.
C-pattur
TIDNI SYNATOKU

Taka skal syni ur hopnum sidustu tvaer vikurnar adur en varp hefst og eftir pad a.m.k. einu sinni a 25 vikna fresti.



Nr. 134 4. febrtaar 2010

1V. VIDAUKI

Athugasemdir:

a) Vidskiptaskjol skulu ttbtin samkvamt fyrirmyndinni sem birt er { pessum vidauka. { vidskiptaskjali skulu koma fram, i
sému télusettu 160 og i fyrirmyndinni, naudsynleg vottun sem krafist er fyrir flutning kjéts af nautgripum eda svinum
eda kjots af alifuglum, p.m.t. hakkad kjot.

b) Skjalid skal vera 4 einu af opinberum tungumalum vidtokuadildarrikisins. P6 ma skjalid vera & 60rum tungumalum
Bandalagsins ef pvi fylgir opinber pyding eda ef l1ogbeert yfirvald vidtokuadildarrikisins hefur adur sampykkt pad.

c) Vidskiptaskjalio skal gert a.m.k. i pririti (eitt frumrit og tvd afrit). Frumritid skal fylgja sendingunni til
lokadkvordunarstadar. Vidtakandi skal halda pvi eftir. Framleidandinn skal halda eftir 6dru afritinu og flytjandinn hinu.

d) Frumrit hvers vidskiptaskjals skal vera a einu bladi, aprentad badum megin, eda form pess skal vera pannig, ef porf er a
meiri texta, ad allar sidurnar myndi samfellda og orjufanlega heild.

e) Ef viobotarblod eru fest vid vidskiptaskjalid vegna audkenningar hluta i sendingunni skulu pau teljast hluti af frumriti
skjalsins og undirskrift 4byrgdaradila skal vera & hverri sidu fyrir sig.

f) Ef skjalid, p.m.t. vidbotarblodin sem um getur i e-lid, er meira en ein sida skal hver sida nimerud, (bladsiduntmer) af
(heildarsidufjolda), nedst og efst skal vera kodanumer skjalsins, tilgreint af dbyrgdaradila.

g) Abyrgdaradili skal fylla at frumrit skjalsins og undirrita pad.

h) Undirskrift 4byrgdaradila skal vera { 6drum lit en prentadi textinn.
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Fyrirmynd vioskiptaskjals fyrir sendingar til Finnlands og Svipjédar 4 kjoti af nautgripum eda svinum eda kjoti af alifuglum, p.m.t.
hakkad kjot

1. Sendandi (fullt heiti og heimilisfang starfsstodvar sem sendir og, ef | Tilvisunarnimer sKjals (') ...........c.coocoveeereereeereeeceeeeereeeenennens

vi0 &, sampykkisnumer starfsstodvar sem sendir) . S ; ; o
Heildarfjoldi bladsiona i pessu skjali: ...........cccoocciiiniiiiiinnn.

Dagurinn (begar efnid var flutt af athafnasvaedinu):

2. Viotakandi (fullt heiti og heimilisfang vidtakanda og, ef vid 4, | 3. Fermingarstadur sendingar (fullt heimilisfang ef annad en i 1. lid)
sampykkisnumer starfsstodvarinnar sem tekur vid afurdinni)

4. Flytjandi, flutningataeki, magn og audkenni sendingar 4.5. Tegund pakkninga:
4.1. Flytjandi (fullt natn og heimilisfang): 4.6. Fjoldi pakkninga i hverjum flokki afurda:
4.2. Voruflutningabifreid, jarnbrautarvagn, skip eda loftfar (%) 4.7. Eigin pyngd (kg): .

4.3. Skraningarnumer, heiti skips eda flugnumer: 4.8. Numer gams, ef vid a:

5. Lysing 4 afurounum
5.1 TEEUNA BUIOA (3)  ovvvivieiveteveteteieieee ettt sttt es st et b e b st s et s b e b bbb s e s e s e s bbbt s s e e s A bbbt s e e et s bbb b s s et b bbb aesebena
5.2, ASEANA GTUIOA (*) .ottt ettt a ettt ettt ettt ettt ettt ettt e ettt et s st e s et et et et s n e

6. Yfirlysing sendanda
Eg, undirritud/undirritadur Iysi pvi yfir ad:

skodanirnar, sem um getur i reglugerd framkvamdastjornarinnar [...], hafa verid gerdar med neikvedum nidurstsdum og yfirlysing fra
rannsoknarstofunni, sem vardar par greiningar, sem voru gerdar 4 sendingunni, eda nidurstddur slikra greininga fylgja pessu skjali ().

Kjotio af nautgripum eda svinum, p.m.t. hakkad kjot, &4 ad fara & starfsstod til gerilsneydingar, daudhreinsunar eda medhondlunar sem hefur
svipud ahrif. (%)

Kj6tid, p.m.t. hakkad kjot, kemur fra starfsstod sem fellur undir eftirlitsaeetlun sem er vidurkennd sem jafngild peirri sem var sampykkt fyrir
Svipj6d og Finnland ().

Undirskrift
GJOTE I/8 oo RENN e
(stadur) (dagsetning)
(undirskrift abyrgdaradila/sendanda) (°)
(nafn, med hastofum)
Athugasemdir

(') Tilvisunarnumer, gefid ut af abyrgdaradila i pagu rekjanleika.

(°) Strikid yfir pad sem a ekki vid.

(®) Lysid tegund afurda (t.d. kjét af nautgripum, svinum eda alifuglum, hakkad kjot).
(") Lysio astandi afurda: keldar eda frystar.

(°) Undirskrift skal vera { 60rum lit en prentadi textinn.




Nr. 134 4. febrtaar 2010

V. VIDAUKI

Fyrirmynd vottords fyrir sendingar til Finnlands og Svipj6dar 4 eggjum sem ztlud eru til manneldis
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EVROPUBANDALAGID Vottord vegna vidskipta innan Bandalagsins
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarntmer vottords | 1.2.a. _Tilvisunarnimer stadar:
. 1.3.  Logbart stjornvald
o ‘H,Cl,n 14.  Logbert stadaryfirvald
Heimilisfang
Péstnamer
I.5.  Vidtakandi 1.6.  Numer tilheyrandi, upprunalegra vottorda *
Heiti
Heimilisfang 1.7.  Seljandi *
Péstniimer Nafn Sampykkisnumer
<
S | L8 Upprunaland ISO-k6di | 1.9. Upprunahérad  Kodi 1.10. Viotokuland  ISO-kodi L1.1. Viotokuhérad  Kooi
&0
Z | |
T | L1.2. Upprunastadur/veidistadur 1.13.  Akvérounarstadur ‘
L
E * Bujord [ * Sofnunarstod  * Athafnasvaedi * Bojord O * Sgfnunarstod [ * Athafnasvaeoi
5 . ‘
£ O seljanda [ seljanda [J
E * Sampykktur adili  * Sadisst6d * Sampykkt * Sampykktur adili * Seedisstod [ * Sampykkt
=] O O lagareldisstod [ O lagareldisstod [J
E * Fosturvisatoku- * Starfsst60 * Annad Ol * Fosturvisatoku- * Starfsstod 1 * Annad ]
E hépur [ O hopur OJ
= | Heiti Sampykkisnumer Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang Heimilisfang
Péstnamer Péstnamer
I.1.4. Fermingarstadur * 1.15.  Brottfarardagur og -timi *
Péstnamer
1.16. Flutningateki I.17. Flytjandi *
Flugvél O skip 00 Jarnbrautarvagn Nafn Sampykkisnumer
O
.. Heimilisf:
Okuteki [J Annad O emiistang
Audkenni: Postniamer Adildarriki
1.18. Dyrategund/afurd 1.19.  Vorunimer (SAT-ntimer)
1.20. Fjoldi/magn
1.21. Hitastig afurda 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita [] Keeldar [J Frystar [J

1.23.  Audkenni gdms/innsiglisnimer

1.24.  Tegund umbuda

1.25.  Dyr sem eru vottud/afurdir sem eru vottadar:

* Til undaneldis J  * Til eldis [J

* Til teknifrjovgunar [0 * Sem skrad dyr af hestaztt [

* Til slatrunar [J

* Til farbeitar (transhumance) [J * Sampykktur adili [J

* Til endurnyjunar veididyrastofns [1  * Sem galudyr [J

Til manneldis: (1 * Til notkunar { f66ur (1 * Til lyfjafreedilegrar notkunar (1 * Til teeknilegra nota 0 * Annad O

1.26. Umflutningur gegnum bridja land L1 1.27. Umflutningur gegnum adildarriki C—1
Pridja land ISO-kodi Adildarriki 1SO-kodi
Brottfararstadur Kooi Adildarriki ISO-k60i
Komustadur Nr. landamaeraskodunarst.: Adildarriki ISO-ko6oi
1.28. Utﬂumingur — 1.29. Awtladur ferdatimi

Prigja land 1SO-kodi

Brottfararstadur Kooi
1.30. Leidarazetlun *

Ja T Nei £
1.31.  Audkenni dyra/afurda
Sampykkisnumer starfsstoova/skipa
Dyrategundir (Visindaheiti) Flokkur Vinnslust6d Magn Nettopyngd:

* Fyllist ekki ut.
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EVROPUBANDALAGID Egg til manneldis sem send eru til Finnlands og Svipjédar
II:  Upplysingar um heilbrigdi Tilvisunarnimer vottords Tilvisunarnimer stadar
Staofesting

11. hluti Vottoro

Eg, undirritud/undirritadur, votta hér med ad:

i. eggin, sem lyst er hér ad framan, eru Gr hopum sem hafa gengist undir, med neikvadum nidurstodum, par skodanir sem kvedid er 4 um i
reglugerd framkvzemdastjérnarinnar [...] (),

ii. eggin 4 ad nota til framleidslu & unnum afurdum med vinnsluadferd sem tryggir eydingu salmonellu (*).

Athugasemdir

O
@)

g

&

Reitur nr. 1.16: tilgreina skal skraningarnamer jarnbrautarvagns eda voruflutningabils og heiti skips eftir pvi sem vid a. Tilgreina skal
flugnimer loftfarsins ef pad er pekkt.

Reitur nr. 1.23: ef um er ad reda flutning i ggmum eda kdssum skal tilgreina heildarfjolda peirra, skraningarnimer og innsiglisnumer, ef
um slikt er ad rada.

Reitur nr. 1.31: fyrir ,,flokk* skal tilgreina flokk A eda B i samreemi vid endurskodada reglugerd radsins (EB) nr. 1907/90.

Strikid yfir pad sem 4 ekki vid.(*) () Undirskrift og stimpill skulu vera i 58rum lit en prentadi textinn.

Opinber dyraleknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastofum): Menntun, hafi og titill:
Stadbundin dyraleeknaeining: Numer stadbundnu dyralaknaeiningarinnar
Dags.: Undirskrift (°):

Stimpill (°):

B-deild — Utgafud. 19. febraar 2010
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